DOSSIER VIDEO " 1992 (1) "

(28 minutes)

Ce dossier vidéo a été réalisé par le secteur "production audiovisuelle”
de la Commission des Communautés européenne pour illustrer la libre
circulation des personnes et des capitaux dans la perspective du marché
intérieur.

Ce dossier d'une durée de 28 minutes traite des sujets suivants :

A. LIBRE CIRCULATION DES PERSONNES :

- signature des accords de Schengen ;

Iigre circulation des personnes aux frontiéres intra-
communautaires et contrdle renforcé pour les ressortissants des
personnes en provenance des pays extra-communautaires ;

- reconnaissance mutuelie des diplomes ;
- programmes communautaires de formation.

B. LIBRE CIRCULATION DES CAPITAUX *

- historique (Conférence intergouvernmentale sur I'Union
économique et monétaire, Conseil européen de Maastricht et
signature du Traité) ;

- systeme monétaire européen (banques centrales, marchés de
evises, obligation en écus, utilisation commerciale de I'écu,
coopération bancaire). -

* pour d'autres images illustrant I'Union pglitiqt'xe_et monétaire, cf le dossier
“L'Europe monétaire” (avril 89) et le dossier "Union politique et monétaire"
(décembre 90).

Conditions d'utilisation :

(¢) CCE : indication d'origine souhaitée. Ce matériel est destiné a des fins non commerciales. Il
ne peut étre exploité, vendu, cédé sous quelque forme que ce soit et contre n'importe quel type
de rémunération sans 1'accord préalable de la CCE. Toutes les images sont libres de droit pour
usage non commercial. :
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A. LIBRE CIRCULATION DES PERSONNES
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Générique

Signature de I'accord de Schengen, accord entre 5 pays membres de la
CE (Benelux, D, F) qui prévoit I'abolition des contréles aux frontiéres
intra-communautaires *

Signature le 19 juin 1990 sur le bateau "Princess Marie Astrid”

Nom des cinq pays signataires de I'accord (Allemagne, Belgique,
France, Luxembourg, Pays Bas)

Signature du représentant de la Belgique

Pano des 5 ministres

Signature des représentants de la France et de I'Allemagne

Signature du représentant des Pays Bas

Libre circulation des personnes aux postes frontiéres intra-
communautaires (par route)

Voitures a la frontiére Italie/France

Fleuve marquant frontiére Allemagne/Luxembourg

Personnes traversant le pont frontiére entre |I'Allemagne et le
Luxembourg

Extérieur d'un poste frontiére Allemagne/Luxembourg

Intérieur d'un poste frontiére maintenant vide

Plan rapproché du panneau annongant I'entrée au Luxembourg

Contréle renforcé pour ressortissants de pays tiers afin de combattre
le criminalité, le terrorisme, etc.

Inspection d'un bus en provenance d'un pays extra-communautaire a
la frontiére allemande

Panneau annongant I'entrée en Allemagne

Contrdle de sécurité a un péage en France

Inspection d'un véhicule

Controle de sécurité aux aéroports

Contrdle de bagage avant départ

Contrdle par rayons X du contenu des bagages a main
Vue d'un revolver a I'écran de controle

Patrouille de police avec chien a I'aéroport

Chien flairant un bagage

Décollage d'un avion

Atterrissage d'un avion a |'aéroport de Athénes
Passagers descendant de I'avion

Passagers arrivant a l'intérieur de I'aérogare a Athénes
Guichet des ressortissants de la CE

Passagers arrivant a Manchester

Signe "Contréle de passeports pour les ressortissants de la CE"
Idem a l'aéroport de Milan _
Passagers faisant la file au contréle de passeport

*NB : Depuis, I'ltalie, I'Espagne et le Portugal ont adhéré a I'accord
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Gros plan des 12 passeports européens, un par un

Les 12 passeports européens

Animation graphique : les frontiéres intra-communautaires s'ouvrent
Animation graphique montrant les barrieres de frontiéres qui
s'ouvrent pour laisser circuler librement les personnes

Reconnaissance mutuelle des diplomes ~

Ambiance universitaire : étudiants a I'Université de Coimbra (Portugal)
Etudiants suivant un cours

Batiments de I'Université de Manchester

Etudiants sur le campus universitaire de Manchester

Extérieur de I'Université de Manchester

Etudiants consultant des offres d'emploi a la bibliothéque de
'université

Etudiant en train de s'inscrire, montrant sa carte de sécurité sociale
prouvant ainsi qu'il remplit les conditions pour étudier dans un autre
pays membre

Ministére de I' Education (Belgique) - service d'équivalence de
diplomes

Vérification des diplémes par un employé du Minsitere

Plan rapproché d'un dipldme espagnol

Exemples de professions bénéficiant de la libre circulation
Architectes et ouvriers qualifiés sur un chantier
Ouvrier sur chantier
Idem, autres plans
Docteur en visite a I'hdpital accompagné de médecins stagiaires
Infirmiére donnant des soins a un nouveau-né
Plan rapproché du visage de l'infirmiére
Plusieurs infirmiéres avec des nouveau-nés
Ambiance dans les rues de Paris
Plagues pour professions libérales a Paris
Plan rapproché des plaques
Plan rapproché d'une plaque francaise

Exemples de programmes de formation de la Communauté
européenne

Foire de I'Etudiant

Plan rapproché de jeunes prenant de la documentation

Logos animés des programmes de formation communautaires :
ERASMUS : visant a encourager la mobilité des étudiants et la
coopération entre les universités

COMETT : promotion des stages pour étudiants dans des entreprises
d'un autre pays de la CE

PETRA : visant a promouvoir I'échange des jeunes travailleurs entre
pays membres

:_INGUA : visant I'amélioration de la formation des professeurs de
angues

IRIS : visant la formation professionnelle des femmes
HELIOS : facilitant l'intégration des personnes handicapés dans la vie
professionnelle



B. LIBRE CIRCULATION DES CAPITAUX
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Début de la Conférence intergouvernementale sur I'Union économique
et monétaire a Rome, le 15 décembre 1990

Tour de table

Le Président Delors a la table de négociation

Conseil européen de Maastricht, le 9 décembre 1991

Extérieur du centre de conférences

Arrivée des Chefs d'Etat et de gouvernement

Photo de famille avec la Reine Beatrix

Gardes

Conférence de presse finale

Extrait du discours du Président du Conseii européen, M. Lubbers,
annoncant la création de I'Union économique et monétaire

Signature du Traité de Maastricht le 7 février 1992

Signature du représentant de la République fédérale allemande
Signature du représentant des Pays-Bas

Signature du représentant du Portugal

Signatures sur une page du traité

SME : Systéme monétaire européen

Les banques centrales :

Banque d'Angleterre

Banque du Portugal

Deutsche Bundesbank

Réunion a la Deutsche Bundesbank avec son Président, M. Schlesinger

Le marché des devises :

Plan rapproché d'horloges marquant I'heure aux différentes places
financiéres importantes

Agents intervenant sur les marchés de devises

Important bureau & Londres achetant et vendant des valeurs sur les
marchés financiers

Plan rapproché sur un écran d'ordinateur montrant ['écu et d'autres
monnaies

Les différentes monnaies du SME en billets de banque :
Pesetas

Drachmes

Livres Sterling

Deutsche Mark

Livres irlandaises

Francs francais

Francs belges

Liresitaliennes

Florins

Escudos

Francs luxembourgeois

Couronnes danoises

Dollar US

Yen japonais

Pano sur toutes les devises

Ecu sur les devises

Exposition consacrée a I'écu avec différents prototypes de piéces
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Exemples d'obligations émises en écus par :
Le Royaume-Uni

La France

La Dresdner Bank

La Banque européenne d'Investissement
Cotation des obligations en écus a la bourse

Exemples d'utilisation commerciale de I'écu :

Le systéme "Amadeus"” est un systéme de réservation par ordinateur
regroupant Air France, Lufthansa, Iberia et SAS dans lequel les
partenaires utilisent I'écu pour le réglement de frais comme par
exemple les frais d'atterissage pour Eurocontrol.

Employé utilisant le systéme Amadeus

Atterrissage d'un avion

Aiguilleurs du ciel surveillant les opérations par radar

Extérieur de la tour de contrdle

Cobpération interbancaire débouchant sur des facilités proposées par
exemple pour les touristes :

Ville de Porto au Portugal

Place a Porto

Touristes a Porto

Touristes utilisant un distributeur automatique de billets

Graphiques concernant I'écu et le SME :

graphique illustrant la composition de I'écu et la partrelative de chaque
devise dans I'écu. Pour 100 écus, voici la part correspondant a chaque
devise :

Part de chaque devise pourcentage approximatif

62,42 30,36
13,0 0,31
133,2 19,32
688,5 5,15
8,784 12,6
19,76 2,52
15180,0 9,82
0,8552 1,11
21,98 9,49
144,0 0,70
330,1 7,78
139,3 0,78

la part de chaque devise est fixe depuis la derniére révision du panierde
I'écu en septembre 89 et ne sera plus modifiée aprés la ratification du
traité de Maastricht.

Le pourcentage varie en fonction du taux de change des devises

Source : 1.0 n°C241/1, 21 septembre 1989 et OSCE

Graphique illustrant les fluctuations de monnaies a I'intérieur du SME



26'52"

27'01"

27'18"

27'54"

1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991

28'14"

28'38"

La marge de fluctuation bilatérale dans le mécanisme des taux de
change du SME (Systeme Monétaire Européen) est de +/-2,25% pour 8
devises.

La marge de fluctuation autorisée pour la livre Sterling, I'Escudo et la
Peseta est de +/- 6 %, la Drachme grecque, bien que faisant partie du
SME ne participe pas au mécanisme de taux de change.

Graphique illustrant I'utilisation de I'écu par une multinationale et ses
filiales pour établir les tarifs, la comptabilité interne et les paiements
(par exemple : liste de prix, factures...)

Evolution du marché des obligations en écus

source : Eurostat - chiffres en millions écus

bleu foncé : obligations en écus des pays membres CE

bleu clair : obligations en écus des pays non CE

GRAND TOTAL TOTAL - CE TOTAL NON - CE
232 192 40

1892 1772 120

3115 2580 535

4744 3301 1443
11909 7558 4351

8575 5796 2779

9104 6370 2734
16498 12385 4113
20471 15400 5071
24106 19491 4615
33814 24619 9195

Evolution (1987 & 1992) des fluctuations (en %) de I'écu, du dollar US et

du Yen japonais comparé au Deutsch Mark

FIN
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" 1992 (I)" VIDEO DOSSIER

(28 minutes)

This video-dossier has been prepared by the "Audiovisual Production”
sector of the Commission of the European Communities to illustrate the
free movement of people and of capital relating to the Internal Market.

This 28 minute- dossier includes pictures on the following subjects :

A.

FREE MOVEMENT OF PEOPLE :

signing of Schengen agreement ;

free movement of people at intra-communty borders and
increased control for citizens from non-member states ;

mutual recognition of diplomas ;

EC training programmes.

FREE MOVEMENT OF CAPITAL*

historical background (Intergovernmental Conference on
economic and monetary union, European council in Maastricht
signing of the Treaty) ;

European Monetary System (central banks, foreign Exchange
Market, examples of ecu-bonds and of commercial use of ecu,
Interbank cooperation).

* for futher pictures on European monetary and economic union, please refer to
dossier “Monetary Europe” (april 89) and dossier "Economic and Monetary Union"
(december 90) .

Conditions of use :

(¢) CEC requested indication of origin.This material is intended for non-
commercial purposes. Therefore, no commercial exploitation in any form
whatsoever, is permitted without the prior agreement of the Commission. No
copyright for non- commercial use.



SHOTLIST

A. FREE MOVEMENT OF PEOPLE
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Jingle

Signature of Schengen agreement abolishing controls for people at EC
internal borders between 5 EC member states (Benelux, D, F) * ’
Princess Marie Astrid Boat - location for the signing of the Schengen
agreement on 19 June 1990

Nameplates of the five countries in the agreement

Belgian Minister signing the agreement

Pan over of the five ministers

French and German ministers signing the agreement

Dutch government signing the agreement

Free flow of people across internal borders of member states
Vehicles crossing French / Italian border

River separating Luxemburg and Germany

Pedestrians crossing over the German / Luxemburg border
Exterior of customs office at German / Luxemburg border
Empty customs office

Close up of Luxemburg entrance sign

Increased security measures for non - member states at internal
borders

Inspection of bus from non-member state at German / Belgian border
Sign indicating entrance into Germany

Car being stopped for random security check at Péage in France

Close up inspection of contents of car

Stringent security checks at airports :

Baggage security check at airport prior to departure

Close up of security offider operating x-ray equipment to examine
luggage contents

Contents of luggage displayed on x-ray screen : gun

Security police patrolling airport with sniffer dog

Sniffer dog examining a piece of luggage

Plane taking off

Plane landing (at Athens airport)

Passengers disembarking from plane

Passengers arriving inside airport terminal (Athens)

Passengers queuing to pass through passport control as indicated for
EC nationals

Passengers arriving inside Manchester airport terminal

Sign indicating passport control for European Community nationals
and passengers passing through

Close up of EC nationals passport control sign at Milan airport
Passengers following this sign ,

*Since then, Italy, Spain and Portugal signed the agreement



- 04'47"
05'23"
05'30"
05'34"

05!48"
06'06"
06'22"
06'25"
06'48“
06'59"

07'23"
07'50"
07'56"
08'11"

08'19"

08'30"
08'43"
08'45"

09'19"
09'32"
09'49"
10'03"
10'26"
10'33"
10'37"

10'44"
1mm'n°"
11"13"

11'20"
11'31"
11'38"

11'57"

12'09"
12'27"

Close up of the 12 EC passports one by one

The 12 EC passports

Graphic animation

Graphic indicating barriers opening up allowing free movement of
people

Mutual recognition of ec nationals' degrees and diplomas

Students going into Coimbra university buildings (Portugal)

Students attendinﬁ university lecture

Buildings of Manchester university

Students coming out of Manchester university campus

Manchester university exterior

IStbudents looking up employment information in the university careers
ibrar

Studexmt uses national insurance number card in order to prove his

entitlement for studying in another member state

Ministry of Education (Belgium) - service certifying recognition of an

academic degree from other EC member states

Examination of degree / diploma certificates from EC member

nationals

Close up of degree certificate

Examples of professions for which free movement is possible
Architects and skilled workmen
Long shot of building site
Skilled labourer at work A
Skilled labourers and architects on building site
Doctor visiting patients in ward accompanied by medical student
doctors
Nurse attending to baby in incubator
Close-up of nurse's face
Pan-shot of nurses looking after premature babies
Street scene in Paris
Professional's nameplates on outside of building
Close-up of nameplates
Close-up of non-French nameplate

Examples for ec training programmes

Student fair

Close-up of students picking up information leaflets from stands
Animated logos of EC training programmes. Many programmes have
been developed to increase the mobility of young people during their
training :

ERASMUS : encourages cooperation between universities

COMETT : arranges traineeships in enterprises

PETRA : helps young people to experience working life in other
member states

LINGUA : aims to increase training for language teachers.

IRIS : provides professional training for women and encourages them to
set up small and medium sized enterprises.
HELIOS : assists handicapped people with social integration.



B. FREE MOVEMENT OF CAPITAL
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Launch of Inter - Governmental Conference on European Monetary
Union, Rome, December 15, 1990

Shot of round table of representatives

President Delors at the meeting table

European Council in Maastricht, December 9, 1991

Exterior shot of meeting place

Arrival of National Government Ministers

Group photo with Queen Beatrix

Guards '

Final press conference of European Council in Maastricht

Extract of speech by President of the European Council, Mr. Lubbers on
monetary union

Signing of the Maastricht Treaty in Maastricht on February 7, 1992
Signing by Germany

Signing by Netherlands

Signing by Portugal

Signatures in book from the Maastricht Treaty

Use of the ecu in financial markets

Examples of central banks :

Bank of England

Bank of Portugal

Deutsche Bundesbank

Meeting at the Deutsche Bundesbank with its President, M. Schlesinger

Foreign exchange market at Deutsche Bundesbank :

Close-up of clocks indicating time differences in other financial markets
Foreign exchange traders

Large merchant bank (Salamon Brothers, London) trading in currencies
including the ecu

Close-up of computer screen illustrating ecu price against other
currencies

Examples of different currencies one by one (banknotes) :
Spanish Peseta

Greek Drachma

UK Pound Sterling

German Deutsch Mark

Irish Pound

French Franc

Belgian Franc

Italian Lira

Dutch Guilder

Portuguese Escudo

Luxemburg Franc

Danish Kroner

US Dollar

Japanese Yen

Pan-over shot of all the currencies

Ecu coin placed over other currency notes

Ecu exhibition showing Various specimens of ecu coins (prototypes)
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Examples of ecu bonds issued by :

United Kingdom

France

Dresdner Bank

European Investment Bank

Ecu bonds being exchanged at stock exchange

Examples for commercial use of ecu :

Amadeus represents a computerized reservation system adopted by Air
France, Lufthansa, Iberia and SAS, and illustrates the ecu being used for
internal accounting e.g. paying for landing fees.

Worker operating the Amadeus system

Airplane landing

Airtraffic control staff monitoring plane landing

External shot of airtraffic control tower

Inter - bank cooperation resulting in, for example, increased facilities
for tourists to use :

Porto, Portugal - scenic shot of roof tops and river

Porto - town square

Tourists in Porto

Tourists using automatic money distributor at money exchange

Graphics illustrating the following :
Pie chart to illustrate the composition of the ecu and the approximative

weight of each currency in the ecu. The monetary amounts of each
currency are the following to compound 100 ecus :

monetary amounts approximative weight in %
62,42 30,36
13,0 0,31
133,2 19,32
688,5 5,15
8,784 12,6
19,76 2,52
15180,0 9,82
0,8552 1,11
21,98 9,49
144,0 0,70
330,1 7,78
139,3 0.78

These monetary amounts are fixed since the last revision of the ecu
basket in September 1989, and when the Maastricht Treaty will be
ratified shall not be changed anymore.

The weight in % are moving every time the exchange rate of one of the
component currency is moving.

Source : 0.J. n°241/1, 21st September 1989 and OSCE

Graphic to illustrate the fluctuation of currencies inside the EMS
(European Monetary System)
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Margin of currencies bilateral fluctuation inside the exchange rate
mechanism of the EMS (European Monetary System) are of +/- 2,25 %
for eight currencies.

The Pound Sterling, the Escudo and the Peseta are allowed a margin of
fluctuation of +/- 6 %, the Greek Drachma, although member of the
EMS, is not participating to its exchange rate mechanism.

Graphic to illustrate how a multi-national company operating
throughout Europe may use the ecu for pricing, internal accounting
and payment (for example price lists, invoices...).

Evolution of ecu bond market
source : Eurostat - figures in billion ecu )
Royal blue : total ECissues - Light blue : total Non EC issues

GRAND TOTAL TOTAL-EC TOTAL NON - EC

232 192 40
1892 1772 120
3115 2580 535
4744 3301 1443
11909 7558 : 4351
8575 5796 2779
9104 6370 2734
16498 12385 4113
20471 15400 5071
24106 19491 4615

33814 24619 9195

Evolution (1987 to 1992) of fluctuations (in %) of the ecu, US dollar and
japanese Yen compared to the Deutsch Mark

END
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